
Том 1 Глава 40

 

Лия снова сидела рядом со мной во время еды, после длительного периода, когда сидела не
рядом.

 

Вейрия несколько удивленно посмотрела на нее. Она попыталась сесть рядом с Лией, но Лия
каждый раз убегала. Вейрия посмотрела на меня. Кажется, словно она говорила «как жалко».

 

Я покачал головой с беспомощной улыбкой.

 

Вейрия в этот рез не сделала ничего неправильного.

 

Лия не реагировала, не из-за Вейрии, а из-за обезглавленного трупа суккуба перед ней.

 

Лия была сейчас очень испугана. Она вспомнила что ее родители были убиты Вейрией, когда
услышала, что один из представителей ее вида был убит такой жестокой смертью. Она также
вспомнила преследование Вейрии, где Вейрия в конце приставила клинок к ее шее. Она забыла
это, нет, она старательно избегала вспоминать это, но она не могла не вспомнить об этом
сегодня.

 

«Мне нужно успокоить Лию. Лия сейчас мертвой хваткой ухватилась за меня. Мне нужно
будет упомянуть это Вейрии ночью. Я не думаю, что Вейрия сейчас слишком счастлива.»

 

Они обе молчали. Хотя мы уже решили проблему, атмосфера была крайне тяжелой.



 

После обеда Лия побежала наверх, вместо того, чтобы как обычно задержаться в обеденном
зале. Вейрия, которая наконец отреагировала, последовала за Лией наверх. Я так испугался,
что прекратил мыть тарелки и побежал наверх. Я действительно боялся, что что-то могло
произойти между ими двумя.

 

Я услышал грохочущий звук и писк Лии, как только добрался до лестницы.

 

Голос Лии исчез.

 

Мое сердце на мгновение остановилось.

 

«Что происходит? Что между ними произошло?!»

 

Я бросился на лестницу. Как только я поднялся вверх, то увидел белый плащ Вейрии.

 

Впереди была Лия, которая пинала воздух. Лия жалостно пыталась закричать.

 

Я думал, что Вейрия душила Лию, но я заметил, что Вейрия на самом деле крепко обнимает
Лию.

 

Я ошеломленно посмотрел на Вейрию.



 

Вейрия очень крепко обнимала маленькую Лию. Она подняла Лию с земли и прижала ее к
своей груди.

 

Обычно я не видел это, но сейчас я ясно видел лицо Лии, глубоко погруженное в ее овраг.

 

Лия отчаянно боролась, но Вейрию не заботили ее маленькие кулачки. Она обняла Лию и
судорожно с ничего не выражающим лицом опустила ее голову в свою горную долину.

 

Я вспомнил, что всякий раз, когда в манхве есть женские персонажи в таких сценах, они
говорят: «Эта грудь размером с голову человека».

 

Я теперь наконец видел грудь, что размером с голову человека.

 

Головка Лии казалась такого же размера, что и грудь Вейрии и сейчас я вижу ее голову между
них…

 

«Я буду честен, я хочу поменяться местами с Лией.»

 

Кажется, что Лии это очень неприятно.

 

Лия не могла дышать.



 

Кажется, что Вейрия душит ее, хотя эта ситуация и очень хорошая, но это только если бы там
был я, у Лии же это вызывает лишь отчаяние.

 

Я быстро положил руку на плечо Вейрии.

 

Честно говоря, у меня нет ни малейшего понятия, что пытается сделать Вейрия. Такие не
выражающие ничего объятия не похоже, чтобы создавали ощущения тепла. Если Вейрия
хотела утешить Лию, то это же только наполнило Лию еще большим отчаянием, не так ли?..

 

«Вейрия, что ты делаешь?» - я похлопал по руке Вейрии и она отпустила.

 

Лия вдохнула воздух и бессильно упала на землю. Она покатилась по полу и после забежала за
меня, прежде чем повернуться назад и в ужасе посмотреть на Вейрию.

 

Вейрия посмотрела на меня и искренне ответила: «Утешаю Лию.»

 

«Хмм? Утешаешь Лию?»

 

Вейрия серьезно посмотрела на меня и спокойно ответила: «Она… в плохом настроении. Ты
делаешь это каждый раз.»

 



«Эмм… я думаю мои объятия не такие…»

 

«Я должна присесть?» - Вейрия присела предо мной.

 

Она с любопытством посмотрела на Лию, но Лия спряталась за мной, так как была в ужасе.
Она боялась, что Вейрия снова использует свое смертельное добивающее оружие под
названием грудь.

 

Увидев реакцию Лии, Вейрия встала. Она посмотрела на меня и спросила: «Я сделала что-то не
так?»

 

«Нет, это не имеет к тебе никакого отношения.»

 

Я покачал головой и после обернулся, чтобы взять Лию на руки. Она сразу же прильнула к
моей груди и тихо захныкала. Я погладил ее по спине, смотря на Вейрию и тихо пояснил:
«Горожане жестоко убили суккуба, когда мы отсутствовали, так что Лия сейчас немного
боится.»

 

Вейрия ничего не сказала. Она подошла ко мне, но я не отступил от нее. Я не мог, даже если
бы я хотел, поскольку я держу Лию, Вейрия пыталась обхватить своими руками вокруг моей
шеи.

 

Я не отступил, потому что знал, что Вейрия не враждебна. Если быть точным, я был счастлив
услышать, что Вейрия пыталась утешить Лию.

 



«Вейрии сильно не хватает эмоций, так что для нее взять инициативу утешить Лию, можно это
считать, что она начала развивать какие-то эмоции?»

 

Вейрия осторожно положила руку на плечо Лии, из-за чего та вздрогнула.

 

Она так испугалась, что даже не смела увернуться.

 

Вейрия, которая смотрела на Лию на мгновение замолчала, прежде чем сказать: «Я защищу
тебя.» Вейрия все также держала свой ничего не выражающий взгляд. Однако, в этот момент
ее ничего не выражающий взгляд был очень обнадеживающим.

 

Я не знаю почему она сделала это или почему сказала это. Возможно это потому что она не
хочет ставать такой, какой была раньше.

 

Вейрия не безразличная. Она просто не знает, как выражать свои чувства. Хотя иногда просто
нужно сказать одно предложение.

 

Лия перестала дрожать и повернула голову, чтобы взглянуть на Вейрию.

 

Однако Вейрия ничего не добавила, вместо этого, она отпустила Лию, после того как та
повернула голову, чтобы взглянуть на нее и отправилась вниз по лестнице.

 

Лия не отводила свой взгляд. Она держала глаза в направлении Вейрии.



 

Спина Вейрии казалась такой же, как и всегда.

 

Однако взгляд Лии показывал сильное удивление. Она кажется очень удивлена и не понимала
почему Вейрия сделала это. Возможно она спрашивала себя, почему она отличается от
обычной себя.

 

«Будет ли она меньше паниковать после того, как поймет, что Вейрия защитит ее? Никто не
защищал ее в прошлом, но у нее теперь есть Вейрия и я, которые защитят ее.»

 

Я тихо сказал: «Она действительно защитит тебя. Папочка также всегда будет рядом с тобой.
Папочка не позволит тебе вновь попасть в опасность. Папочка обещает.»

 

Спустя мгновение тишины я поцеловал Лию в щеку и сказал: «Давай вернемся, Лия. Хочешь
пойти обратно к обеденному столу?»

 

«…угу.» - Лия схватила мой воротник.

 

Я вытер слезы с ее лица.

 

Она больше не плакала и ее глаза не показывали страха. Это был первый раз, когда она
успокоилась. Она схватила мой воротник, словно смутилась, и прижалась к моему плечу.

 



Я осторожно поставил ее вниз.

 

Она посмотрела на ступеньки и потом снова на меня.

 

Я посмотрел на нее и показал подбадривающую улыбку. Как только она сделает этот шаг, я
думаю мы сможем считать это как шаг к ней.

 

Вейрия впервые сегодня пыталась успокоить и обнять Лию. Результат не самый лучший, но она
сделала этот шаг.

 

Теперь очередь Лии.

 

Лия впервые взяла инициативу вернуться к Вейрии.

 

Лия посмотрела на темный крашенный пол перед ней и прикусила свою губу. Ее взгляд был
полон нервозности и решительности. Она искренне сделала этот шаг…
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